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ABSTRACT

The present study examines and analyzes a list of business terms found in
the spoken language of Business English in order to develop academic vocabulary lists.
This research aims at listening and speaking in business English, with a focus on
authentic materials in two sources: 1) spoken words from podcasts related to business
English, and 2) spoken words from online courses that are related to business English.
There are 3,397,390 words, using the name of this linguistic corpus as SPU-SB Corpus
In this study, Coxhead's AWL theory (2000), which is a list of famous and widely used
academic terms, was proposed to identify the academic word. For the research data
collection, Ant Conc was used to classify terms by frequency. The vocabulary levels
formed using Vocab Profile are analyzed and developed into a list of academic
vocabulary found in English-speaking business languages.

The results showed that the SPU-SB Corpus corpus had the most common
words classified as Level 1, containing the first 1000 most frequent words at 52.67%,
and as academic vocabulary, technical terminology, and rare words at 20.21%. SPU-SB
Corpus Academic Vocabulary Lists were compared with Coxhead's Sub-lists. There
were 10 sub-lists of matching words for a total of 453-word families out of 570-word
families or 79.47%.

Keywords : Corpus Analysis; Business English; Spoken Language; Authentic Materials
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7 Create 1691 846 8
8 investment 1678 496 5
9 revenue 1255 293 5
10 period 1244 488 8
11 resources 1233 526 8
12 technology 1145 463 8
13 culture 1131 274 5
14 approach 1126 556 5
15 focus 1112 693 8
16 job 1052 496 8
17 plus 1043 408 8
18 labor 1034 259 8
19 specific 1026 598 8
20 project 1021 339 8
21 issue 984 548 8
22 network 982 261 8
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a1 ATANIA AYE Range Sruauauiiny
23 area 980 454 8
24 analysis 961 451 8
25 individual 957 486 8
26 finance 894 372 a4
27 design 884 309 8
28 research 883 402 8
29 percent 876 282 5
30 variable 872 174 5
31 team 867 317 5
32 created 853 514 8
33 consumption 852 228 a4
34 finally 846 644 8
35 positive 843 411 7
36 access 827 440 8
37 structure 822 399 8
38 output 819 207 7
39 sustainable 819 251 aq
40 option 810 227 8
41 role 795 422 8
a2 negative 794 384 8
a3 benefit 748 356 8
a4 available 746 ara 8
a5 concept 736 433 8
a6 concepts 736 433 8
ar perspective 736 396 8
a8 context 715 406 8
49 similar 714 500 8
50 investors 707 274 5
51 benefits 699 333 8
52 identify 682 406 8
53 couple 664 489 8
54 final 647 441 6
55 obviously 646 a07 8
56 creating 643 432 8
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a1 ATANIA AYE Range Sruauauiiny
57 potential 624 443 8
58 challenge 623 328 6
59 infrastructure 611 201 4
60 funds 603 192 q
61 resource 603 216 8
62 traditional 593 307 8
63 relevant 589 366 8
64 assume 585 361 8
65 challenges 580 299 6
66 cultural 570 197 4
67 overall 568 316 7
68 fund 562 190 5
69 ratio 553 154 6
70 individuals 543 309 8
71 section 533 287 6
72 invest 514 274 5
73 formula 504 167 a4
74 input 503 173 5
75 involved a97 360 8
76 equation 494 191 4
14 source 491 277 8
78 communication 486 211 5
79 previous arr 344 8
80 method 476 193 4
81 margin 473 123 4
82 sources 471 220 8
83 instance 468 269 7
84 definition 465 282 8
85 elements 461 263 8
86 alternative 458 265 8
87 features 453 211 5
88 investor 453 142 5
89 financing 443 154 5
90 percentage 440 198 5
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a1 AANI AYE Range Sruauauiiny
91 complex 436 293 8
92 principle 434 220 5
93 define 430 266 8
94 capacity 426 208 5
95 generate 426 271 5
96 task 426 193 7
97 investments 423 218 5
98 core 412 262 8
99 strategic 412 198 5
100 text 410 196 5
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